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B cmamve paccmompenvt nonwsmue «OUaneKmy», 0CHOBHbIE SI3bIKOGbIE YPOGHU OUANEKMOG U COBPEMEHHBII NOOX00
K UX KIACCUQUKAYuY 8 pamKax HayUOHAIbHOU TUHSBUCIIUYECKOU 2eocpadhuu. dma ompaciv HAYYHO20 3HAHUSL NPO-
X00um 8adiCHwIL IMan oopmieHUs 8 CAMOCMOSIMENbHOE HAYUHOE HANpAGIeHUe, GKIIOYds MAaKue 8axiCHble OUCYU-
AUHBL, KAK OUQNIEKMOL02Usl, SA3bIKOGAS KOHMAKMONO2Us U 6apuanmono2us. [uaiexm, Kax meppumopuaibHblil,
Max u COYUAIbHBIL, SAGIAEMCL PASHOBUOHOCMbIO A3bIKA, NOOYUHEHHOU e20 qumepamypHou opme. Hauboree 3na-
YUMOU XAPAKMEPHOU 0COOEHHOCHbIO CUUMACMC Sl NIeKCUKA OUANEKMA, NOCKONIbKY OHA OMIUYAEMCsl 8bICOKOU 6a-
PUAMUBHOCIIBIO, CTIOAHCHO NOOOAEMC sl MOAKOBAHUIO U GIUSIEN HA 00ujee 60CPUSIMUE 8bICKA3bIEAHUSL.

Knioueevie crnosa u (f)pclé’bl.' TPAAUIIAOHHBIC TUAJICKTHI; MACCOBBIC NUAJICKTHI; aKIICHT, HAIITMOHAJIbHAA JIMHIBUCTHYC-
CKas reorpa(i)nﬂ; conuaJibHass AUaJICKTOJIMN3alusA; BapUaTUBHOCTD.

Kuposa Hpuna I'puropseBHa, a. ¢uiosn. H., npodeccop
Mockosckuil 2ocydapcmeenuviili 001ACMHOU YHUBEPCUMEem
zhirova557@yandex.ru

TEPPUTOPUAJIBHASL U COOUUAJIBHAS TUAJTEKTHYECKAS BAPUATUBHOCTD
BPUTAHCKOI'O AHI'VIMUCKOI'O SA3BbIKA

HacTtosimmas craThst mocBsIEHA JUATICKTHYCCKOMY MHOFOO6paSI/IIO 6p1/1Tch1<oro AHTTIUHCKOTO SA3bIKa, 4 TAKXKEC HCKO-
TOPbIM CHCLII/I(I)I/I‘IGCKI/IM 0COOEHHOCTSIM COBPEMCHHBIX TCPPUTOPUATIBHBIX U COLUAJIbHBIX TUAJICKTOB B BeJ’II/IKO6pI/ITaHI/II/I.
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O4eBUIHO, YTO BOTIPOC AHUATIEKTHISCKOTO MHOTO0OPa3Hs aHTIIMHCKOTO SI3BIKAa BOSHUKAET MIPU PACCMOTPEHHH €TI0 0CO-
OEHHOCTEH, HETIOCPE/ICTBEHHO CBS3AaHHBIX C TEPPUTOPHEH paclpoCTpaHEHHs, a TaAKXKe C COLUAIbHO-MCTOPHIECKUMHU
YCIOBHSAMH €T0 (PYHKIIOHHPOBAHUSL.

B cratbe peds uaeT 0 HaNMYNH B COCTaBe OOIMIEOPUTAHCKOTO aHTIIMHCKOTO S3BIKA PAa3IMYHBIX IHATEKTHISCKUX
BapHaHTOB. bpuTaHckue MUaNeKTH TPEACTABICHBI B paMKaX JIMHTBUCTHIESCKOTO HATIPABICHUS — HAYUOHANbHAS JIUHR-
sucmuieckas 2eocpagus. B 3TOM HaydHOM HampaBIICHHH pacCMaTPUBAIOTCS, KaK MPaBWIIO, JBE HamOojee CyIe-
CTBEHHbIC BapHAaTHBHOCTH OPHUTAHCKOTO aHIVIMICKOrO: TEPPUTOpUANIbHAST M COLMAIBHO-UCTOPHYECKas. AHaiN3
Hay4YHBIX paboT B 00J1aCTH SI3BIKOBOW BapHATHBHOCTH ITOKa3al, YTO HEKOTOPHIE BOIPOCHI MHOTOACHEKTHOTO M3yde-
HUSI UMEHHO TEPPUTOPUAIIBHBIX M COLHAIBHO-UCTOPHUECKUX AUAIEKTOB OPUTAHCKOTO aHIJIMICKOrO TPeOYIOT I0MOI-
HUTEIBHOTO U3y4YEeHUs, MOCKOJIbKY TEOPETUYECKHE U NMPAKTUYECKHUE ACIEeKThl HALIMOHAIBHON JIMHI'BUCTUYECKOH reo-
rpaduu eie 10 KOHIA He pa3paboransl [1; 14; 15; 18].

Tak, ucropust n3y4eHus 3aTpOHYTON B CTaThe MPOOJIEMbI CBU/IETEIBCTBYET, UYTO AUANICKTUYECKas BapUATUBHOCTh
OpPUTAHCKOTO aHTIIMIICKOTO NPHBJIEKAET BHUMAaHHUE YYCHBIX, 3aHIUMAIOIINXCS BOIIPOCAMH: a) SI3BIKOBOI BapHaTHBHO-
CTH C TIO3HIIUHA COIHO-TIparMaTudeckoro aHamm3a [13]; 0) pernoHa bHBIX BapHaHTOB aHIIIMHCKOTO s3bIka [3; 10];
B) QHTIIMHCKUX COIMAJBHBIX NHAIEKTOB [9]; T) TeppUTOPHATBHOW M COMUAIBHONU TU(QPEpeHIHANN aHTITHHCKOTO
sI3pIKa B pa3BUBaromuxcs ctpanax [11; 17] u mp.

AxmyanbHocms TIPEICTABICHHOW B CTaThe TEMBI OOBSCHACTCS: a) MOTPEOHOCTHIO MUCCICIOBAHUS JUHAMUICCKOTO
nporecca 00pa3oBaHuUs JUAICKTOB OPUTAHCKOTO BapHaHTa aHIVIMICKOTO s3bIKa, a TaKkKe 0) BO3POCIIUM HHTEPECOM
K TEPPUTOPHATIBHON U COIMANBbHO-UCTOPUIECKOH BapHATHBHOCTH HAIMOHAJBHBIX SI3BIKOB. Hayynas HO8U3HA 3aKITIO-
4aeTcs B TOM, YTO HAIlle HCCIICOBAHUE JHATIEKTHUECKOTO pa3sHOOOpas3 s OpUTaHCKOTO aHTIIHHCKOTO pacIIupsieT Ipe-
CTaBJICHWE O BAPMAaTHMBHOCTH HAIMOHAIBHBIX S3bIKOB, 00 0COOCHHOCTSIX (hOPMUPOBAHUS U (YHKLIHOHUPOBAHHUS S3bI-
KOBOT'O BapHaHTa, YTO BHOCHUT OIPEAEICHHBIN BKIIAJ B Pa3BUTHE COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHMA. TakuM 00pa3oM, 00vek-
MoMm HAIIETO HCCIEAOBAHUS SBJISACTCSA JHAICKTHYECKas BapHATUBHOCTH OPHTAHCKOTO aHTJIMHCKOTO, npeomemom —
TEPPUTOPHANBHBIC U COIUATBHO-UCTOPHUYCCKAE OCOOCHHOCTH TaKOH BapHATUBHOCTH, a yeib CTAThH — IMPEACTABHUTH
KOMIDIEKCHO U BCECTOPOHHE OIMCATh JUANICKTHICCKYI0 BapHATHBHOCTH OPHTAHCKOTO aHTIHMHCKOro. B cBs3u ¢ 000-
3HAUCHHOW LIENTBI0 MBI OIIpeAessieM M KOHKPETHBIC 3a0ayu, a IMCHHO: a) BBIBUTH MPEANIOCHUTKH (YOPMHUPOBAHHUS JHA-
JIEKTHYECKUX BapUAHTOB OPUTAHCKOTO aHMVIMMCKOTo; 0) YCTAaHOBHUTH TEPPUTOPHAIBHBIN U COLMAIbHO-HCTOPHIECKHUN
KOHTEKCT JNaJIEKTHYECKOro 000CcOoOIeHNSI OPUTAHCKOTO aHTIMHCKOTO; B) BBINOJHHUTH CHCTEMHBIH aHAIN3 TEPPUTO-
PHAIBHBIX U COLMAIBHO-UCTOPHIECKHUX TUAICKTOB OPUTAHCKOTO aHINIMHCKOTO. Teopemuyeckasn 3Ha4uMoChs HaAyIHON
paboTHl ompenenseTcss TeM, YTO MOJIyYeHHBIE B XOJ€ HCCIIENOBAHMA JAHHBIE MOTYT OBITh YCHEITHO HCIIOJIB30BAaHBI
TP TIPOBEICHUH TAbHEHIIIET0 aHAJ3a JUAIEKTHICCKON BApHaTHBHOCTH JII0O0T0 HAIMOHAIBHOTO S3bIKA.

J1y1s1 GOJBIIMHCTBA YISHBIX-KOMIIAPATUBHUCTOB, M3YYAIOIINX PA3IYHbIC BAPHAHTHI aHTJIMHCKOTO S3bIKa, B TOM UYHCIIE
W TMAJIEKTHI, BIIOJIHE €CTECTBEHHA YOEKICHHOCTh B TOM, YTO CYIIECTBYIOIIEE MHOTOOOpA3He SI3BIKOB — 3TO Pe3yNbTaT
CJIOKHOTO W JIONITOTO TIPOIIecca pacmajia sS3bIKa-PaoCHOBBI Ha HEKOTOPBIE MUCKPETHBIE cocTaBisomue [2; 4, ¢. 503],
K KOTOPBIM C TIOJTHOM YBEpEHHOCTHIO MOKHO OTHECTH HE TOJIBKO BApHAHTHI TOTO WM WHOTO HAIIMOHAIBHOTO SI3BIKA
(OpuTaHCKMI BApHAHT aHTJIIMHCKOTO s13bIKa, aMEPUKAHCKUH BapHUaHT aHTJIMICKOTO SI3bIKA U JIp.), HO U JIUAJIEKTHL. Y Po-
BE€Hb KOMMYHHUKAIUU U SI3bIKOBAsi OJHOPOJHOCTb — 3TO T€ MOKA3aTeNH, KOTOPhIE OTPaXKaloT «PEeabHYI0 BO3MOXKHOCTh
SI3BIKOBOTO OOIICHHS MEXKITY IBYMsI CITy4aliHBIMU coOeceHuKaMmy [6, ¢. 209] B paifoHe UX TPOKHUBAHUSL.

OTMeTuM, 4TO «IIPOLECC B3aUMOBIUAHMS MBIIIUIEHHS HA SA3BIK U A3bIKa Ha MBIIIJICHUE BecbMa AuHamuueH. Ilepe-
Jlaya HOBBIX PEANINi )HU3HU CIOCOOCTBYET IOSBICHUIO HOBBIX CMBICIIOB, YTO TpeOyeT 1 HOBBIX (DOPM MX TIpeJCTaBlie-
HUS — SI3BIKOBBIX MHHOBaLUi» [7, ¢. 87], B ToM uncie ¥ B GOPMHUPOBAHUN HOBOH IHAJIEKTHOW JICKCHKH. 3HAYUTEINb-
HOMY JICKCHYECKOMY W3MEHCHHIO, /ISl KOTOPOTO XapaKTepHA «IIePEeHACTPOIKay HEKOTOPOTO JIEKCHIECKOTO MapameT-
pa, Ha Haml B3TJIS, MPEIIIECTBYET NEpHOJ BHYTPCHHEH W BHEMIHEH BapHaTUBHOCTH, MPOSBIIEMOW B TOM YHCIIE
U B TUAJICKTHOM JIEKCHKE.

Bompoc onpeneneHust NOHATHA «IHAJIEKT) TPEICTABIISTCS HAanOoJIee TPYIHOH 3a1aueiil IMEHHO B HACTOSIIEE BPEMS,
XOTA eMy OBLTO TIOCBSIIICHO HEMAJIO PYCCKOS3BIYHBIX ¥ aHTJIOSN3BIYHBIX HCCIICHOBaHUN B cepennHe XX Beka. CoriacHO
Haubornee 0Ol (OpMYIUPOBKE, JUATEKTONOTHSI KaK pasfieN S3bIKO3HAHUs «0co00e BHHMAHHE YIENSeT H3y4deHUIO
Y OTIMCAHUIO TEPPUTOPUATIBHBIX U COLMAIBHBIX AUAJIEKTOB, T.€. T€X Pa3HOBUIHOCTEH HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA, KOTOPHIE
UMEIOT MPUBS3aHHOCTH JIM0O K TEPPUTOPHH, JIMOO K ONpe/iesieHHbIM o0bequHeHusM sozei» [13, c. 45]. CymectByer
oMO0YHOE MHEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY IHAJIEKT SIBJISIETCSI OTKJIOHEHHEM OT HOPMBI, SI3bIKOBOM OILIMOKOM, O/IHAKO Ta-
KOW TIOJIXOJ] HETIPaBOMEPEH, IOCKOJIBKY JTHAIEKT — Pe3yIbTaT MHOTOBEKOBOTO pa3BUTHA s3bIka. Bornee Toro, ecim pac-
CMaTpUBAaTh TUAJIEKT KaK «o0Opa3el] pa3HOBUIHOCTH aHIIIMHCKON peun» [8, c. 283], «CylecTByIOIHi Hapsay ¢ HOpMaJH-
30BaHHBIM JIUTEPATYPHBIM U Pa3TOBOPHBIM S3BIKOMY [ Tam e], MO>KHO TIPUIATH K BEIBOILY O TOM, YTO CTaHAApTHAS (hopMa
AHTJTHIACKOTO S3BIKa — TOXKE TUAJIEKT: H3HAYAIBFHO OHA OBUIA JIOHIOHCKHM JIATICKTOM, HO TIO3KE MPHOOpena cTatyc odu-
[UAJEHOTO S3bIKa OJIaroaps TpaauiusIM 0Opa30BaHUs U Paayo- U TeleBemanus B Bemukoopuranuu [ 18, p. 35].

JlnanexT — mpoKoe MOHITHE, KOTOPOE 3aTparuBacT HEKOTOPEIC H3MEHEHHS B YIIOTPEOIIeMOi JIEKCHKE, TPaMMATHKE,
MYHKTYaIN{, TIPOU3HOMICHUH U Tp. TakuM 00pa3oM, OH COCTOUT W3 (POHOJOTHYECKOT0, MOP(OIOTHUECKOTO, JeKCHIe-
CKOT'O ¥ CHHTaKCHYECKOTO YPOBHEH, MPEICTABIIIONINX [IIMPOKOE TT0JIE S3BIKOBBIX BAPHAIMIL B pAMKaX OJTHOTO SI3bIKA.

OTnpaBHBIM ITYHKTOM B OTIPENEICHUH MOHSITHS «IUAJIEKT» BBICTYNMAeT CYyOBEKT, HHUIIMUPYIOLINHA MPOIECC CO-
[UaTBHON AuajekTonn3anui pedn. [o 3ToMy mapameTpy AMajIeKTHBIE PETUCTPHI MOKHO YCIOBHO pa3feuTh Ha Te,
B KOTOPBIX BJAJCIOIIAsl AUAJIEKTOM S3BIKOBAs JIMYHOCTH HCXOJHO BIIAJICET SI3BIKOBBIMH pPECypcaMH HOPMATHBHOTO
AHIJIMICKOTO SI3bIKA B TIOJIHOM MEpe, U Ha Te, B KOTOPBIX JJIs TAKOM SI3bIKOBOW JIMYHOCTH XapaKTepHa amnmpoKcuma-
THBHOE (HEJ0CTATOYHOE) BIaICHUE HOPMATUBHBIM sI3BIKOM [9, c. 7-8].
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ITo mMuenuto OpuraHckoro amanekrosiora I1. Tpamxuia, Ha3BaTh TOYHOE KOJIMYECTBO TEPPUTOPUAIBHBIX JHa-
JeKTOB BennkoOpuTaHuu He NMpeAcTaBIseTCs] BO3MOXKHBIM, MOCKOJBKY «CTPOTHX JWANIeKTHBIX IpaHHl B Bennko-
OputaHuu He cymecTByeT [20, p. 1-2], TeppuTOpHs pacpoCTpaHEHHUs THAIEKTOB — BCS CTpaHa.

BpuTaHCKWil aHTTTMICKUIA TPU3HAETCS S3BIKOM JHAJICKTOB: Ha TEppUTOpHH BenmkoOpuTanmu 3adUKCHPOBAHO
YHHUKQJIBHOE MX KOJWYECTBO, a CaMH OpPHUTAHIBI IIPOSIBILSIOT YAWBUTENBHYIO OCBEIOMJICHHOCTH B 3TOM BOIPOCE:
10 PeYr YEJOBEKa MOXHO OINPEACINTh rpadcTBO, ropoj, a MHOTAA JaXKe YJIHIy, ¢ KOTOPO T'OBOPSIIMH POIOM.
Hanpumep, B rpadctBe TaitH-3HA-YHp Ha IPOTHUBOIIOJIOKHBIX Oeperax peku TaitH HaxomsaTcs nBa ropoza: Heiokac-
anoH-TaitH u I'efitcxen. HecMoTps Ha To, 9TO OHH TEPPUTOPHATBHO OJNM3KH OPYT OPYTy B coenuHeHsl 10 MocTamu,
MX XKHUTEJIH TOBOPST HA Pa3HBIX quaiekTax: B Hbiokacne ciioBo brown Npon3HOCHUTCS Kak broon, 4TO SIBISETCS YHH-
KaJbHBIM Ha3BaHHeM HbroKaciackoro TeMHOTo NMuBa; Takxke xkurTenu Hprokacna nHaue MpoU3HOCAT Ha3BaHHUE POJIHOTO
ropoja: OHH JeNaroT yJapeHue Ha BTOPOH ¢JIOT, B TO BpeMs KaK BCe OCTaJIbHbIE — Ha MepBbIi [2, ¢. 20].

O/HUM M3 CaMBIX PaHHHMX M HanOoJiee pacnpoCTPaHEHHBIX NPUHIUIIOB SIBISETCS OINMCAHUE JTUAJIEKTa C TOYKH
3peHUsl JIMHTBOreorpauu — HAyKH, pacCMaTpHUBaIOIIEi UAJIEKThl B IPOCTPAHCTBEHHOM KOHTEKCTE C LIENBIO BBISB-
JICHUs B3aMMOOTHOILICHHUH S3bIKa U Te€OKYJIbTypHOU cpensl [1]. TeppuropuanbHble 1HaleKThl KOHCEPBATHBHBI, OHU
COXpaHWJIM MHOTHE S3bIKOBBIC SIBICHUS JPYTHX 3I0X M Pa3INYHBIC HHOS3BIYHBIC BIMSHUSA: HOPMAHHCKOE, CKaHIH-
HaBckoe W mp. [12, ¢. 121]. Ogun u3 Begymmx OpurtaHCKUX TUHTBUCTOB Ilutep Tpamkun cipaBemInBO 3aMETHI,
YTO Ha BOIIPOC O TOM, CKOJIKO B BennkoOpuTaHMM CyIIECTBYET IMANEKTOB, HEBO3MOXKHO OTBETUTB: ITyTELIECTBYS
OT OJJHOM YacCTH CTPaHBI K JPYTOi, MOXKHO 3aMETHTh ITOCTETIEHHbIE N3MEHEHHS S3bIKa, KOTOPHIE «CTAHOBSITCS] OTYET-
JIMBEE C yBeIMUeHueM paccrosHus» [20, p. 17].

B BennkoOpuTaHUM HET CTPOTHX JHMAJIEKTHBIX TPAHUIL KAaK NPABHUJIIO, THAJIEKT HE NPHHAIEKHUT CTPOTO OTHOMY
rpadcTtBy. Ho B 11enom ycioBHOeE pasjiesieHHe AHANeKTOB BennkoOpuTaHuN COTIacHO TEPPUTOPHH MX PaclpocTpa-
HEHHS BO3MOXKHO: TJIABHOE Pa3IHMUKe MPOBOIUTCA MEXKIY PEUBIO XKHUTENeH caMbIX ceBepHBIX yacteit Anrimu (Hop-
Tym6epnenna, Kam6puu, Jlapema, Ceseproro u Bocrounoro Mopkumpa) BMecte ¢ IlloTnanmueii  sKuTeIsMH Beeit
ocTanbHOM Tepputopun AHrnun. Ha rore uneT nanpHeiiee pa3gencHue IUaleKTOB. Beiiendiores 3anmanHble aua-
JeKTHl HeHTpanbHoi yacT Anrmmn (Jlamkammup, Craddopammp, Yenmp n 6mu3iexamue paiioHBI) U BOCTOYHBIE
JMANeKTHl IeHTpanbHoi uacTu Anrmuu (FOsxwupiii Mopkmmp, Horrumremump, JInnkonsumup u Jlectemmp).
ITo muenuto ITurepa Tpamknia, Takoe TPAAUIMOHHOE pa3J/ieliCHHE JAUAJICKTOB IOCTENEHHO TEpsieT aKTyaJbHOCTB,
ceifyac TIIaBHbIC Pa3IMyMs MPOBOIATCS MEXKIY PEUblo aHIIMYaH M momiananes [Ibidem, p. 2].

BrionHe 3aK0OHOMEpHO, 4TO Ha TPaJULHUOHHBIX AnanekTax (fraditional dialects) TOBOPST XKHUTEIN HEKOTOPBIX 00-
nmacteil AHruy, 10kHOH u ceBepHol lloTnanauu u ceepHoit uactu CeBepHoi Mpnanauu, oMHAKO YHUCIO FOBOPS-
IMX Ha HHUX CTPEMHUTENBHO yMeHbIIaercs. B TO Bpems Kak KOJIMYECTBO MAacCOBBIX AWANEKTOB (mainstream
dialects), oTHOCSIIINXCSI KaK K CTaHIAPTHOH (popMme, Tak M K COBPEMEHHBIM HECTaHAAPTHBIM AuajieKTaMm (modern
nonstandard dialects), nmponomkaeT crpemutenbHo pactd. OHM BCTpedaloTcs B pedd OOJBIIECH YacTH MOJIOICKHU
W CPEJHETro KJlacca I10 Beeil cTpaHe. DTH IUaNeKThl HE CHIIBHO OTJIMYAIOTCS KaK OT CTAHAAPTHON (POPMBI, TaK U APYyT
OT JIpyTa, TIABHOE UX Pa3Indne, KaK MPaBUiIo, — IPOU3HOIICHHE.

KommdecTBo MacCoBBIX AMATIEKTOB pacTeT B paiioHaX PAIOM C KPYITHBIMH T'OPOJIaMH B CBSI3U C Pa3BUTHEM KOMMY-
HHUKAIIMOHHBIX M TPAHCIIOPTHBIX cucteM. D10 Hetokacti, bupmunarem, bpucromns, Jlongon. OnHako OpUTaHCKHMIA JIHHT-
BucT [Iurep Tpamkun cuuraet, 4To 3Ta TEHACHIMS OyIEeT pa3BUBAThCSA U YUCIIO TEPPUTOPHUIA PacIIpOCTPaHEHHSI Macco-
BBIX JIMAJICKTOB YMEHBIIUTCS, TaK KaK OHU OyIyT OOBbEIMHEHBI B KpyIHbIE ropoJickue KoHrioMepars! [Ibidem, p. 29].
[Mox BIUsIHUEM TTOJIUTHYECKU U COLMAIBHO 3HAYUMOTO (hakTopa NPOUCXOIMI0 000co0IeHHe OPUTAHCKOTO aHTIIHA-
CKOTO 3bIKa Ha TEPPUTOPUAIIEHBIC TUAJIEKTHI.

OTMeTHM, 4TO AMHAMHUYECKHUH TPOLECC Pa3BUTHS COBPEMEHHOIO aHTJIMICKOrO si3blka B BenmukoOpuranuu npu-
BeJI K OOpa30BaHMIO OINpPEICICHHBIX IMAIEKTHBIX S3BIKOBBIX TPYMI, AT KOTOPBIX XapaKTEePHBI TE€ WJIM HHBIE
KaK TepPUTOPHAIbHBIE, TAK U COLHAIBHO-ICTOpHIECKHe (poHEeTHIECKHEe, MOP(HOIOTHIECKHE, JIEKCHUECKHE, TPaMMa-
THYECKHE U JIpyrue ocoOeHHOCTH. BIIoiHE ecTeCTBEHHO, YTO TOMHHAHTHBIM IPH3HAKOM S3BIKOBOTO O(opMIiIeHHUS
TOTO WJIM MHOTO JHAJEKTa SBISIETCS OYEBUAHOCTH: a) HEKOTOPOH aBTOHOMHOCTH TEPPUTOPHH, Ha KOTOPOH HPOXKH-
BAIOT HOCHUTEIHM ONPEIEIICHHOTO NAJEKTa; a TakKe 0) 00meCTBeHHO-UCTOPHIECKOH, COIMATbHON OOIIHOCTH TPyTI-
TIBI JIIO/ICH, IPEANIOYHNTAIONINX OIPEISIICHHBIM 00pa3oM «0(hOpMIIATEY (KOAUPOBATh) CBOE OOIICHHE.

OmHaKo CTpaTerHyecKd Ba)KHO MOHATH, KaK U MOYeMY B BEK aKTHBHOTO B3aWMOJICHCTBHS Pa3JIMYHBIX S3BIKOB,
(opMHpPOBaHUS 11EN0I1 CHCTEMBI T100aTBHOTO aHIIIMHCKOTO MPOJOJKAIOT KUTh CBOEH COOCTBEHHOM JKHU3HBIO H JI0-
CTaTOYHO NPOTYKTHBHO PA3BHBAThCS OTHEIbHBIE TEPPUTOPHAIBHBIE M COIHANbHBIC IMAJIEKTHI OPUTAHCKOTO Ba-
pHaHTa aHTTIUHCKOTO SA3bIKa, CIOCOOCTBYS aKTHBHOMY IIPOIIECCY MaCCOBOW AUAJTEKTOIN3ALIUH CTPAHBI.

CoBpeMeHHbIe THAJIeKThl UMEIOT HEKOTOphIe BEChbMa Ba)KHBIE OCOOCHHOCTH, MHOTHE M3 KOTOPBIX MOXHO OOBSIC-
HUTH TBOPYECKUM SI3BIKOBBIM ITOTEHIIHAIOM JIIOJICH, IPOKUBAIOIINX Ha OlpeAeIeHHol Tepputopuu. XXurenu Toro umm
MHOTO pernoHa BenmkoOpHuTaHuN CO3/1at0T CBOIM COOCTBEHHBII KOJIOPUTHBIH SI3BIK, BECbMa YCIICIITHO OTBEYAIONIHN X
KOMMYHHKaTHBHBIM HOTPEOHOCTSIM. MOXKHO IPEIIOJIOKNUTh, YTO COBPEMEHHBIH PETHOHAIBHBINA AUAEKT OpocaeT BhI-
30B HOPMAaTHBHOMY aHIJIMHCKOMY, T€M caMbIM (OPMHpPYs CBOW COOCTBEHHBIH S3BIKOBOM B3IUISAA HA OKPYXKAIOLIYIO
JercTBUTeNIbHOCT. [loaraemM, 4To pa3sBUTHE TOTO WM MHOTO AWajieKTa 00YCJIOBIJICHO JIBYMs BECbMa Ba)XKHBIMHU IIPO-
LieccamMH, MPOTEKAIOIMMHI B paMKax OJHOTO s3bIKa: IMBEpreHIrel 1 KouBeprenueil. [Ipu aTom auBeprenus oTpa-
JKaeT WHIMBHAYAIbHYIO TBOPUECKYIO SI3BIKOBYIO JIESITENIBHOCTh, B TO BPEMs KaK KOHBEPI€HIMs CIOCOOCTBYET ycTa-
HOBJICHUIO B3aUMOIIOHHMAHHUSI MEXAY WICHAMH OJHOTO TEPPUTOPUAIBHOTO JMOO COLHMAIbHOTO coodmiecTsa. Peds
UJIET O B3aIMHOM MPHCHIOCOOIEHNH A3bIKa TOBOPSILIETO Y CIIYIIAOILIETO MIPY HAIMYHH COOTBETCTBYIOIIETO H3MCHEHNS
HOPMBI €IWHOTO JUI HUX s3bIKa — OPUTAHCKOTO BAapHaHTa AHTIIMHCKOTO s3bIka [5, ¢. 19-21]. BaxxHo oco3HaBatsb,



A3blko3HaHMe 293

YTO IMBEPreHIMS M KOHBEPI'eHIIMS — 3TO TE JIBa MPOIECCa, KOTOPBIE CBUACTENBCTBYIOT 00 0OBEKTHBHBIX TEHACHIIUIX
pa3BuTHs JT1000r0 s3bIKa. IIpu 5TOM «TIpu Haubosiee IHPOKOM TOJIKOBAHWM TEPMHHOB IOJ| HOHSATHE IMBEPTEHLNH
TTOJIBOJTUTCSI TIPOIIECC pacIieIIeHns A3b1ka» [Tam xke, c. 20], B TOM Yuclie pacXOKICHUE sI3bIKA Ha JTUAJICKTHI.

Jlexcuka nuanekTa sBJISETCS €ro caMoW ApKOM OTIIMYMTENIBHON XapaKTEpPUCTUKOM M CaMbIM JOCTYIHBIM JUISL
N3y4YEeHUs] IPU3HAKOM, OHA BKIIOYAeT B ce0sl OpUTHMHAIBHBIC CIIOBA M CIIOBA U3 APYTMX BAPHAHTOB S3bIKA C M3MeE-
HEHHBIMHU 3HaueHHsAMH. Tak, Hanpumep, B 3anagHoM VOpKIIHpe OpUIrHHATBHBIM JHATEKTHBIM CJIOBOM BBICTYIAET
beer-off BMecTo off-licence. [1abbl HEBEepOSITHO TOMYISIPHEI B BenmKkoOpHUTaHNHN, BOT IMOYEMY HCIIONIB30BaHHUE ITOM
JIEKCEMBI BITOJHE JOITYCTHMO B OBITOBOM KOMMYHHKAIIUH: TI0 aHAJIOTHUH C BBIpakeHHEM hands off (pyku mpods) 1o-
SIBIJIOCH CIIOXKHAs (IBYCOCTaBHas) JekceMa beer-off, 0003HadaroIIas 3anpeT Ha MPOJaKy CIHUPTHOTO B HEKOTOPHIX
oOmiecTBeHHBIX MecTax [19, p. 25].

B TO e Bpems cioBO happen, KOTOpOE B CTaHIAPTHOM (HOPMATHUBHOM) OPUTAHCKOM SIBJISIETCSI TJIaroJioM
CO 3HAUCHUEM «CIIY4aThCsl, IPOUCXOUTHY, B HEKOTOPBIX HOPKIIMPCKUX AMAIEKTaX MCIOJIb3YeTCsl B KauecTBe Hape-
4HsT «KMOXKET OBITh, BO3MOXHO»: happen it may rain tomorrow (BO3MOXHO, 3aBTpa OyneT 10x1b) [16]. B muanekr-
HOM BapHaHTe aHTJIMHCKOro si3bIKa HaOJMI0AaeTcs MOsBICHHE HOBOTO 3HAUeHHMs y riiarojia happen. JlaHHOe BBICKa-
3bIBaHUE TPEZCTAaBISACT COOON YIPOIICHHBINH BapHaHT NpPEIUIOKEeHUs it may happen that it will rain tomorrow
(TaKk MOXXET CITyYUThCS, YTO 3aBTpa OyZIeT H0Ab). B mpuBeaeHHOM HaMu IpUMepe MBI HAOII0JaeM, 9TO TpaMMaTH-
YEeCKOE YIPOIIEHHE MPEATI0KEHHUS MPUBOANUT K CMBICIOBOMY PACIIMPEHMIO 3HAa4YeHHWs riaroia. IIpenmomaraercs,
YTO JPYXKECKUH CTHIb OOLICHUS, TaK WIM MHAYE, IOOIIPSET MPEHEOPEKUTEIPHOE OTHOLICHHE K HEKOTOPBIM HOP-
MaM aHTJIMHCKON rpaMMaTHKH.

BrionHe 10mycTUMO | TO, YTO OJIHO U TO K€ MOHSATHE MOXKET 0003HaYaThCsl MO-pa3HOMY B Pa3HBIX perruoHax Be-
nukoOpurtanuu. Tak, HanpuMep, JJOMTHK KapTOLIKH M3 JIIOOMMoro OputaHuamu Omoaa fish and chips B 'YoppuHr-
TOHE Ha30BYT scallop, B Jlusepnyne — fritter, B Oxxnom Yanbce — patty, B Yacr-bpomumxe — klandike, a 8 Kpy —
smack [Ibidem]. B takoMm ciydae mMbl HaOJr01aeM JKeNaHHe )KUTeJIeld TOro WM MHOTO PEerHoHa NMpHIyMaTh HOBOE
CJIOBO, OTJIMYHOE OT JIEKCEMBI COCE/IEH, TeM CaMbIM CO3[aB MECTHBIH KOJIOPHUT B 0OIIeHHH Mexay coboit. [Tomumo
3TOT0, 3TO OOBEIUHSET JIFO/ICH B OJIHO S3bIKOBOE COOOIIECTBO, OTIMYAIOIIEE €0 OT APYroro. ITO CBOETO poja s3bl-
KOBOE COPEBHOBAHME MEK1Y PA3ITMUHBIMUA TEPPUTOPHIMH B CTPAHE.

HccnenoBatenbckas rpynna Regional Voices, 3aHIMAaoONIascs N3y4eHHEM AHANEKTOB BennkoOpuTanuu, npuso-
JIIT Tako# mpumep: it 0003HadeHus o01ero nousTus bread roll cymecTByeT LENbIA PsJ TUAIEKTHBIX CHHOHHMOB:
«IaHKAMMPCKUi barn cake, bread cake n3 Jlunca, cab, KOTOPBIA BaM TPeINIOKUT OynouHUK u3 Japou, u batch, Ko-
TOPBIA MOXKHO OTBeIaTh BO BpeMs Bu3uTa B Kosentpu» [Ibidem].

I'pammaTuyeckre 0COOEHHOCTH AUANIEKTA UTPAIOT BaXKHYIO POJIb, IOCKOJIBKY CIIOBO MOKET HEYJOBUMO ITOMEHSTh
CBOE 3HAYCHHE JIAKE M3-32 HE3HAUYNTEIbHBIX U3MEHECHUI B rpamMMaTrke. Tak, Harpumep, B MOP(OIIOrHH H3MEHEHHSIM
MOIBEPTatoTCs (POPMBI CIIOBA: YUCIIO CYIIECTBUTENBHBIX (fish — fishes), BpemeHHbIe GopMbl THarona (I came yester-
day — I come yesterday, I was — I Were), Bapualiiii BO3BpaTHbIX MECTOUMEHHUIA (themselves — theirselves). B Bemuko-
OpHUTaHMU €CTh TAKHE PErHOHAJIbHBIC IHAJIEKThI, I/Ie eIMHCTBEHHAs 1 MHOXKECTBEHHAsi (JOPMBI MPOIICALIEro BpeMe-
HE riiarona to be ucmons3yroTes Ha060pOT: WEre — yist eIMHCTBEHHOTO YHCIia, Was — JIJIsi MHOKECTBeHHOTO: She were
wearing a mask [Ibidem). / Ona cxpuvisana céou ucmunnvie Hamepenus (CeBEPHbINA TEPPUTOPHAIBHBII THATCKT).

B cuHTakcuce 1uanekTHpIE 0COOCHHOCTH MPOSBIIIOTCS B CTPYKTYPHBIX M3MEHEHHSIX CJIOBOCOUCTAHHMN: TOPSIKE
CJIOB, UCTIONIb30BAHUHU NPEIJIOTOB M Np. Hampumep, aHTII0roBOpsIInil 4eoBeK MOMPOCUT 1aTh €My YTO-TO, HCIOJIb-
30BaB MOJOOHYIO (pa3y U3 CTaHAapTHOH Gopmbl: Give it to Me, a xuTenb YacT-Mumnennca ckaxet: Give it me.
B ropoae Crok-oH-TpeHT ckaxyt: Her’s gone up Hanley BMmecto crangaptHoro She’s gone up Hanley. B Hiopk-
IMIAPCKOM JMAJIEKTEe €CTh TEHICHIMS WCIIOJIB30BaTh IJIArojl want B TeX CIydasx, TJe Npyrue HOCHTENH sI3bIKa HC-
nmoJi3ytot need [Ibidem].

AKIIEHT TakKe SBISIETCSI HEOTHEMIIEMOH YacThIO AMANICKTA, OH BapbHPYETCS B MPOMU3HOUICHHM TJIACHBIX M CO-
TJIACHBIX 3BYKOB, ONPEJEICHHBIX CIOBOCOYCTAHHM, a TAKXKE B MHTOHALMH TOBOPSAIIEro. Yame BCEro akmeHT ompe-
JeTsieT TMPUHAANIEKHOCTh YEJIOBEKa K KaKOW-TO OOJBIION TEPPUTOPHH, MO3TOMY MBI TOBOPHM O HOPKIIMPCKOM,
Y3IbCKOM WIIM HIOTJIAHJCKOM NPOM3HOILICHUH, OJHAKO 3TO 3HAUYNTEIBHOE YIPOIIEHHE OOIIEH aKIIEHTOIOTHIECKON
CUTyallMH B cTpaHe. Tak, HampuMep, Y HOPKIIMPCKOTO aKLEHTa €CTh HECKOJBbKO pazHOBUIHOCTEH: medduiackoe
MPOM3HOLIEHUE OTINYACTCS OT aKIEHTa ropoaa Xajul, pedb KUTEIeH KOTOpOro, B CBOIO OYepe/b, 3HAUUTEIBHO OT-
JIU4aeTcst OT roBopa HaceneHus Jluzpca. DTH akUEHTHI, HECMOTPSl HA pa3liMuusi, OObEIUHEHBl OOLIMMHU YepTaMH,
YTO MO3BOJISIET OTHECTH UX K 00JIee KPyITHOMY TIOHSTHIO — HOPKIIUPCKUHA aKIIEHT.

B HEKOTOpBIX Cllydasx IO HPOW3HOLICHUIO MOYKHO JOBOJIBHO TOYHO OINPEACIHTH IPOUCXOKICHUE 4YEeJIOBEKa,
HarpuMep, 110 0COOEHHOCTSIM HPOM3HOLICHUS Scouse MOXKHO OIpeeNuTh ypoxkeHua Jlusepiysas. CaMbIM M3BECTHBIM
«MapKepoM» aKIIEHTA B aHIJIMICKOM SI3bIKE SIBIETCS TaK HasblBaeMast Bath vowel — rinacHast &, — KOTOpasi IPOU3HOCHT-
Csl IO-pa3HOMY Ha CEBEpE U 10Te AHIVIMU: «...9TOOBI ONPEAEIUTH MPOUCXOXKACHNE YETIOBEKA, MOXKHO MPEATIOKHUTH EMY
TIPOHU3HECTH CIIOBO mask» [21, p. 143]. XKutenn ceBepa AHIIIMU IPOU3HOCAT CIIOBa THIA bath, grass, dance ¢ KOPOTKUM
TJIACHBIM, CXOXUM C TJIACHBIM B ciIoBe cat ([&]). FOxane nmpousHOCAT Bee BhIIENIePeYHCIIeHHBIE CI0Ba C JOJITHUM IJj1ac-
HBIM, TTOXOKUM Ha 3BYK, KOTOPBII BbI IPOM3HOCUTE, HAXOSICh HA MPUEME Yy JOKTOpa MpHU ocMoTpe ropna [15, p. 88].
Eme ogHUM Ba)KHBIM OTJIMYMEM aKLEHTOB CIIY>KHT 1A0ticity, T.€. IPOU3HOLICHHUE I' Iepe]] COTIaCHON. BONBIIMHCTBO KH-
Tene AHIUH U Y37bca B JAHHOM CJIydae €ro He MPOU3HOCHT, II03TOMY MX aKIIEHT Ha3bIBaeTcsi NON-rhotic, B OTIMYME
OT aKLEHTa JKUTelel aHmMickuX rpadetB Yacr-Kantpu u JlaHKammp: nx Mpou3HOIIEHUE OJIM3KO K IIOTIAHICKOMY
Y UPJIAHCKOMY BapHaHTaM aHTJIMHCKOTO POU3HOIICHHUS, B KOTOPBIX I 3By4YUT OTYETIIHBO.
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Takum 00pa3omM, B CTaThe PacCCMOTPEHBI HanOoJIee 3HAYMMBbIE aCIEKThl JHAIEKTOJIOI MU JIAaHO ONpe/eICHUE CII0-
Ba «IUAJIEKT», TIPUBEJICHBI SI3BIKOBbIE YPOBHHU JIMAJIEKTOB M CIOCOOBI MX Kiaccudukanyuyu. CaMoil BaXXHOH OTIMYH-
TEJILHOHM 4epTOl THaneKTa IpeICTaBIIeTCs JEKCHKa, TOCKOIBKY OHA 3HAYUTENBHO BIMACT HA TIOHUMAHUE TUATIEKTa
1 HanboJee CUIbHO OTJIMYAET €ro OT CTAHAAPTHOH ()OPMEI SI3bIKA, IMEHHO JIEKCHKA XapaKTEPH3yeTCsl BBICOKOH Ba-
PHATHBHOCTBIO M HEMPEACKA3yEeMOCThIO0. BObIIOe KOMMIECTBO AHATIEKTOB SIBISETCS IPUMEPOM OOTaTcTBa aHTIIUH-
ckoro s3bika. [IpoBegeHHOE MccneoBaHNE TO3BOJISIET TAKXKE yTBEPXKIATh, YTO B CO3AAHUU KaXKIOTO OTAEIHHOTO
JIMajeKTa OrPOMHAsl POJIb MPHHAIECKHUT SI3BIKOBOMY TBOPUECTBY M OOIIECTBEHHOMY CO3HAHHUIO T€X JIOJAECH, KOTO-
pbl€ IPOKUBAIOT HA TOM WJIM UHOW TEPPUTOPHUH.
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TERRITORIAL AND SOCIAL DIALECTIC VARIATION OF THE BRITISH ENGLISH LANGUAGE

Zhirova Irina Grigor'evna, Doctor in Philology, Professor
Moscow Region State University
zhirova557@yandex.ru

The article deals with the notion “dialect”, the main language levels of dialects and the modern approach to their classification
within the framework of national linguistic geography. This branch of scientific knowledge passes an important stage of ar-
rangement as an independent scientific direction, including such important disciplines as dialectology, linguistic contactology
and variantology. The dialect, both territorial and social, is a kind of the language subordinate to the linguistic literary form.
The dialect vocabulary is the most significant feature, because it is highly variable, difficult to interpret and affects the overall
perception of the utterance.
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